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Notifikacija: 2024/0164/FR

Dalibvalsts pazinojums par projekta tekstu

Notification - Notification - Notifzierung - Hotngukaumsa - Ozndmeni - Notifikation - F'vwotonolnon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Oznamenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna
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2. France

3A. Ministeres économiques et financiers

Direction générale des entreprises

SCIDE/SQUALPI - P6le Normalisation et réglementation des produits
Bat. Sieyés -Teledoc 143

61, Bd Vincent Auriol

75703 PARIS Cedex 13

3B. Direction des affaires juridiques

Ministére du travail, de la santé et des solidarités
14, avenue Duquesne

75007 PARIS

4.2024/0164/FR - XO0M - Preces un dazadi produkti
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5. lerosinatais Likums, ar ko aizliedz vienreizlietojamas elektroniskas tvaicésanas ierices
6. Tabakas izstradajumi — vienreizlietojamas elektroniskas tvaicéSanas ierices

7.

8. Ar ierosinato likumu aizliedz razot, tirgot, izplatit vai piedavat bez maksas vienreizlietojamas elektroniskas tvaicésanas
ierices.

Konkrétak, ar ierosinato likumu aizliedz razot, glabat pardosanai, izplatit vai piedavat bez maksas, piedavat pardosanai,
pardot, izplatit vai piedavat bez maksas elektroniskas tvaicésanas ierices, kuram ir vismaz viena no S$adam divam
Tpasibam:

1. tas ir ieprieks uzpilditas ar Skidrumu, un tas nevar atkartoti uzpildit;

2. tam ir atkartoti neuzladéjama baterija.

Aizliegums neattiecas uz flakoniem.

9. lerosinata likuma mérkis ir nodrosinat augstu sabiedribas veselibas aizsardzibas limeni, aizliedzot razot, tirgot, izplatit
vai piedavat bez maksas vienreizlietojamas elektroniskas tvaicésanas ierices.

Sa ierosinata likuma noteikumi ir pamatoti, nepieciesami un samérigi $a sabiedribas veselibas aizsardzibas mérka
sasniegsanai.

Pirmkart, ierosinatais likums ir pamatots ar nepiecieSamibu nodrosinat augstu sabiedribas veselibas aizsardzibas [imeni,
jo Tpasi jauniesu vidi. Saja zina ir jaatgadina, pirmkart, ka cilvéku veseliba un dziviba ierindojas pirmaja vieta starp
precém un interesém, ko aizsarga LESD, un ka dalibvalstu zina ir lemt par to, kada limeni tas plano nodroSinat
sabiedribas veselibas aizsardzibu un ka tas ir sasniedzams. No otras puses, Direktivai 2014/40/ES par tabakas
izstradajumiem ir art Sads mérkis: no 1. panta un 21. apsvéruma izriet, ka tds mérkis ir sekmét netraucétu tabakas un ar

V==

limeni, ciktal tabakas izstradajumi nav parastas preces, un, nemot véra tabakas 1pasi kaitigo ietekmi uz cilvéku veselibu.

Otrkart, aizliegums ir piemeérots un nepiecieSams, lai nodrosinatu augstu sabiedribas veselibas aizsardzibas limeni, ciktal
tas aizsarga iedzivotajus, jo 1pasi jaunieSus un nesméketajus, no pieradita riska sabiedribas veselibai, ko rada Sie
izstradajumi, un pret nikotina lietosanu.

Treskart, Sads aizliegums ir samérigs ar izvirzito sabiedribas veselibas aizsardzibas mérki. Tas neparsniedz to, kas ir
nepiecieSams 5@ mérka sasniegSanai. Attiecigais aizliegums ta materialaja piemérosanas joma attiecas tikai uz
vienreizlietojamam tvaicéSanas iericém, kas atbilst specifiskam Tpasibam, kuras ir skaidri noteiktas jaunajos noteikumos.
Visbeidzot, Sis ierosinatais likums ir saskana ar Direktivas (ES) Nr. 2014/40 noteikumiem un jo Tpasi ar 24. panta

3. punktu, kura noteikts, ka dalibvalsts var (..) aizliegt konkrétu tabakas vai ar to saistitu izstradajumu kategoriju,
pamatojoties uz konkrétiem apstakliem attiecigaja dalibvalsti un ar nosacijumu, ka noteikumus attaisno vajadziba
aizsargat sabiedribas veselibu. Par ierosinato tiesibu aktu tika pazinots ari Eiropas Komisijai saskana ar So noteikumu.
10. Atsauces uz pamatdokumentiem: atsauces dokumentu nav.

11. Né

12.
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13. Né
14. Né
15. Ne

16.
TBT aspekts: Né

SPS aspekts: Né
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Eiropas Komisijas
Direktivas (ES) 2015/1535 kontaktpunkts
e-pasts: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



